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Estamos en Dfu de Reyes de 1921, Hace mucho frfo. Los abrigos ra{dos de los po-
bres no mantienen la capa de calor vital que el cuerpo necesita, En el hogar no ‘.
calefaccion, El arroz y las habichuelas y el bacalao y el café estdn escasos, Nadie
quiere algquilar los brazos del obrero, Las -.ﬁquinas de la fébrica duermen silenciow
sas, El cielo esta limpio de humo y de polvo flotante. Las chimeneas no respiran,
lanzando a los aires su penacho encendido y chispeante, Es dIa de trabajo, pero pa=
rece feriado, ?Que se ha hecho el torbellino humano que se arremolinaba x% a la
entrada del Eo;t_r:ciy de los ferrocarriles elevadosf a las horas mananeras y de las
tardes % otros tiempos?

Hemos salido a comprar un diario,.. Aqu{ vemos a una mujer,apretujada en el qui-
cio de una puerta, a.rreg]:;ndose los trapos que la cubren para protegerse del viento
helado que corta el rostro... Alla, esté un joven robusto y fuerte, extendiendo su
mano y murmurando entre dientes fun _niquel para cage, por favor",,., Mds alla, un
muchachito trigueno se ha cafdo en 1a nieve, Se le ven los agujeros de los zapa-
tos. Nos acercamos para levantarlo, Habla espancl, Fs un jibarito puart.orrt_qmﬁo.
Lo mandd su mama a comprar cinco centavos de leche para darle pan y café a sus
hermanitos, La botella se ha roto en la cafda v el lzfquido se ha derramado, El1 po~
bre chico llora desconsoladamente,

- ? Donde vives? - le preguntamos,
- 022{ en el nimero 7 - contesta bafiado en lagrimas.

Pero hijo, ? si no estds herido, por que lloras de esa manera?

- Ml madre me pegar‘. Era el unico dinero que habfa en casa Y se me ha perdido la
leche que mandaron a buscar,,.

No te apures, Toma el vellon y ve'/%nprarla otra vez- le dijimos, sacrificando la

lectura del periddico de aquel dia.

: " nos dice el chico,
- Pero la botella tenia deposito y no me la daran en la bodega - rwxpmwRimxmie

> ;
Vamos a tu casa, i» 3» ixplieare((tu madre lo que pasd...
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Llegamos al numero indicado, Tbamos a entrar por el portal: - por nqn{, senor, -
nos dice el niﬁo, 1ndica'ndonos la escalera que conducia al sétano- Descendimos por
aquel callején oscuro, Casi a tientas entramos en un cuar‘bo?que antes se usaba como
depc';sito de carbon, La estancia estaba iluminada por una lucesita de gas flufdo, No
tcnia ventanas, Por un lado, sobre un tabique, penetraba el calor de la caldera
que supﬁa de agua callente al edificio. En una esquina, tirado sobre un tablero,
habia extendido un colchon sucio, parcialmente cubierto con peri‘dicos viejos y una
frazada hecha pedazos... Aquella era la morada de Salustiano Miranda, su hermano,
esposa y sus tres hijos; todos naturales de 1los campos de Utuado, bellisima y rica
regién montanosa de nuestra Isla,

Explicamos a la senora Miranda lo sucedido a su hijo y ella buscd un envase y lo
mando de nuevo a la Bodega,

-Muchas gracias, caballero, por bu bondad - nos dijo, oﬁeciefndonoa,avergomadn
pero con la proverbial llaneza y cortes{a del jibaro borfewa, uno de los cajones
que usaban como asientos,

A pesar de nuestra mala situacian, 1:7:%12 md; miseria nos 1q:mesiono profun-
damente, Nos sentamos y empezamos a hablar con la senora.

- 7 Hace tiempo que llegaron Vdes, a Nueva York? - le preguntamos,

- Mis hijng vo estamos aqui desde el verano del ano pasado. ¥ marido y mi cunado

vinieron en el I9 y luego nos mandaron el pasaje - nos respondioi

- ? Y ellos dbnde ost&n?

Ambos salieron esta manana a ver si consiguen algu/n empleito, pues la fﬂ/rricn en

donde trabajaban cerro hace ya mis de seis meses y se quedaron sin trabajo,

? Y en donde vivian Vdes, antes?

- Estabamos agregados con los Rivera, unos sobrinos mios que son tabaqueros, pero
ellos también se quedaron en la calle, Desde entonces, senor, estamos metidos en
esta cueva,

1
- 72 Y como chnsiguieron este sotano?
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- E1 1llanitor (conserje) de la casa es de Utuado y nos conoce desde hace mucho tiem-
poj} y a lo escondib nos permitio’ meternos aqu{.
- ? De que trabajaban Vdes, alld en su pueblo?
- Nosotros tenfamos una finquita de cinco cuerdas, cerca de la carretera de Adjun-
tas, Sembfa;;s tabaco y viandas de todas clasesj pero la perdimos porque no pudi-
mos pagar a Don Juancho el dinero-que nos 1o para hacer los gastos mientras se
cosechaba el tabaco.
- 7 Y quien es ese Don Juancho? e -‘}""’M’;
- Ese senor era un agente que conbraba para la Compania (1la Puertop Rican Leaf
Tobacco Co,)
- 7Y qué hicieron Vdes,, después de perder la finquita?
- Todos nos fuimos a trabajar con la Bompaﬁfa. Mi marido era capat‘s de brigada y
mi cunado y yo trabajh‘rr;;s en las talas y despues en la escogida,

= 7 Por qti‘e dejaron ese empleo y decidieron venirse a Nueva York?

- Vera Vd, Se declaro una huelga terrible de los trabajadores de las talas y en
los almacenes, Nosotros mmx no quisimos quedarnos en el trabajo, pués,segu/n dec:l./a
Salustiano la gente tenfa razon en pedir mas jornal. E1 americano que era jefe
de la phntacién y Don Juancho, quien estaba como su asistente le exigieron a
mi marido y a su hermano que fueran a romper la huelga, Ellos se nfgaron vy la
Compania nos echd de la casita que ocufiiyamoa... Nos marchamos a Utuado y de alliJ
pasamos a Arecibo, Salustiano trato de conseguir trabajo en la Central, pero no
lo consiguié. Mis sobrinos tabaqueros le mandaron el dinero y se vino a Nueva York,
y, cuando tuvo trabajo, mando a buscar a su harlano...},otwfm%, a by Wrcn JA T

- Perdone que le pregunte ,ae?m, ?peroécém se las averigua Vd, para darle comida
a sus hijos en esta situacion tan mala? - preguntamos con miedo de que aquella no-
ble campesina se fuera a sentir humillada2

- Mire, es verdad que sufrimos, pero tengo esperanzas de que no se mueran de hambre,
Dios no hizo boca sin pan, El lla__nﬂi recoge algo entre los vecinos y siempre
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=lgo comemos, La pena n‘s grande que tengo es que mis pobres hijitos no pueden ir
2 la escuela y tendran que ser peones como sus padres y que mi marido y su hermano,
que son tan buenos, salen todas las mananas sin un centavo y sin tomar ni café en
busca de ;1gu’n trabajo, Me parte el alma cuando llegan por la tarde cansados y con
hambre y no tengo que darles,.,

El hijo regreso con los cinco chavos de leche, La buena jivara quiso compartir
el ar‘, roga'.ndoms que aoopto’.rms un traguito, nobleza que no pudimos eomplacer,
Salimos de aquella cobacha, de aquel inmundo cuchitril, con mas frio en el alma que
el que se sentia en la calle en ose? :eos:nero.

.

Mal contados, scg}m decian los diarios, habia en esta Nacion mas de cuatro mi-
llones de personas sin empleo, posiblemente, cerca de DIEZ MILLONES de individuos
hambrientos...

El dia L de enero de 1921, Jose Ca.qrubi, director y propietario del diario La
Prensa hizo un llamamiento para una asamblea ibero-americana y espanola en la sala
de la Un:lén B.n‘rica, para organiszar una agrupnci.o/n de auxilio economico a los miles
de hispanos desamparados que habfa en esta ciudad, Fl IS del mismo mes, Victor Fiol
Ramos, Jose Cruszado y Jose Ortiz Lecodet, conjunftamente con las organizaciones po=-
liticas democraticas que exist{an en Brooklyn, hicieron wun rec{ano a los borinque~
nos acaudalados residentes en la -et.répoli para que prestaran “Socorro al enorme nu-
mero de compatriotas que aqu{ se estaban muriendo de hambre, Se celebraron muchisi-
mas reuniones, se organizaron comites, pero todas las diligencias fracasaron, Fiol
Ramos, J.V.Alonso y Joaquin Colon elevaron varias peticiones a la Cruz Foja y demas
instituciones caritativas del Pafs para que mu'afm a la legio{t de hambrientos,

El dia IS de ese mes varios periodicos, con el rubro Odisea de unos emigrantes ,

publicaron esta noticia: ",,.,sobre un Jerg&\ sucio y en hilachas, udnico ajuar exis-
te, yacfan casi muertos, Pedro Aran, su esposo y sns dos hijos, Cérmen de 20 anos,
Lola de I6 y Rosa de 8 en la miserable habitacién,.. El gas estaba helado y en la
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casa no hab{a ni calor ni alimentos de ninguna clase, El m{mro 783 de la Tercera
Avenida, de Brooklyn, para esta po‘bre gente, amenaza convertirse en un panteon...
La familia Aran hace poco que llegpfon de Puerto Fico..."

A mediados de ese mismo mes La Prense}volvio a convocar otra reunio/n en lg_%_e_p_ef—
fica y el dia I8 esa sociedad inicié una colecta, La primera contribucion la enric»/
el Cénsul de llé:jico, un giro bancario por la cantidad de $500, prometiendo en su
commicacion que su pag.u cont:l.nuar:(a ayudando, La recaudacién del primer afa alcanag
a la suma de $6,000, la cual se repartic‘ inmediatamente a todos los mas necesitados,

Por ese tiempo Manuel Negrén Collazo, distinguido educacionista borinquoﬁ‘o, quien
residia en Nueva Yorls dirigicf otra apelacign suplicante a la gente pudiente de nues=-
tra colonia, Sus diligencias no tuvieron buen resultado, como no las habian tenido
las anteriores de Fiol Ramos, de Alonso y de Colén.

Por esos dias La Prensa ofrecid gratuitamente sus columnas de avisos clasifica-
dos a todos los patronos que tuvieran necesidad de tragz]adores, con el fin de ver
sl era posible conseguir empleos para los casos de mas urgencia,

Por mas negra que se%h situacion economica de nuestra colonia para
esos dfaa, tenga el lector la seguridad completa que no podemos hacer un cuadro
exacto de la miseria y del sufrimiento que nos embargaba a todos los que viviames
con el producto del trabajo en las fhbricas y talleres, Considerese que en aquel
tiempo no habia 1las ayuda y socorros que hoy abundan en la ciudad, Realmente este
periodo fue horroroso, y su prolongacion causo cierta condicion indeseable, de la

cual nos ocuparemos mas adelante...

La situacion en Puerto Bico tambien era de hambre y la gente continuaba saliendo,
porque pensaban que para morirse de hambre cualquier sitio es bueno, La colonia se-
gu?.a aumentando. Los sotanos como el de Miranda y todos los apartamientos de los

boricuas se llenaban de refugiados, Donde comen dos, pueden comer tres y Dios no

hiso boca sin pan eran las frases de consuelo de toda aquella legid:: de infelices,

=20
El dia 3 de septiembre de ese afio circulo un manifiesto de la Asociacidh
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Nacionalista invitando para una reunion que se iba a celebrar en el hotel Waldors
Astoria, Esa agrupacion puertorriquena se habfa fundado recientemente y aquel acto
era para protestar del regimen del Gobernador E, Montgomery Reilly en la Isla.

A la asamblea asistic una nutrida reprosentacioﬁ de la colonia, entre ella, un
grupo de obreros compuesto por Ceferino Lugo, Gabriel Blanco D{u, Lupercio *rroyo,
Julio N, Goua{lu, {andelario Jineﬂos, Sandalio Marcial, Inocencio Matos, Raimundo
Medina, Justino Ililh‘n, Antonio “uirionez, Santos “lvarez y Antonio “anchez, la mesa
presidencial juzgo que todos ellos eran amigos de Iglesias, socialistas y anarquis-
tas y no pouitiof q:a expresaran sus puntos de vista en la reunion, Se ror%un za-
farrancho y el :gp-oﬁ se retiré. La asamblea continuo su curso y se orhn.nizé la pro=
testa contra Moncho Reyes , como llamaban en la Isla al Gobernador,

El 20 de noviembre se ammci; la llegada de Reilly, a—Nuews=Serk, ‘Venita en una

I

coml 81 on, ddedagiaixodndmxsndiieny acompanado de los dirigentes politicos

Santiago Iglesias, Roberto Todd y Carlos Toroj quienes se propon{an solicitar del

Congreso ¥ederal un rt’agilon de gobierno propio para Puerto Rico, Los comisionados
arribaron el dia 2I en el vapor Tanamo y fueron recibidos en el muelle por un pigue-
te de protesta formado por los nacionalistas.

El vapor entro a puerto a marcha forzada, porque trafa fuego en la primera bo-
dega y milagrosamente pudo llegar al muelle, pnéa pocas hoCi-s despue; de haber atra-
cado, el incendio se propago', :cabéndoae de quemar y hundiendose en la bahid;. P

" burtidanr "L viiod @

Las autoridades federales abrieron una investigacion, tratando de cempitess a los
nacionalistas borinquefios con aquel incendio, perc, afortunadamente para ellos, por
las declaraciones de los tripulantes y de los oficiales _)quodo’ establecido que no
existia ninguna evidencia de que _es_.ﬂt\iviem complicados en aquel desastre,

Los boringuenocs de todas las esferas de la colonia hacian esfuerzos para asociar=

se durante estos afios, Unos,con fines beneficos y caritativos; otros,para tomar par-

]
L
te en las luchas politicas y ecomomdicae dadm 7 muchos,traba jando por la for-

macibn de una gran socledad de todos, apolitica, de caracter civico cultursly
2
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pero todas las diligencias fracasaban, Los 1;r:icos que todavia manteniem sus socie-
dades, aunque languidecientes, eran los tabaqueros;y las pol‘fticas que se hab{a.n
fundado en Brooklyn, las cuales gozaban de fuerza y de prestigio en su ambiente
y militancia en el Partido Democrata de aquel barrio,

En 1921 se reorga.nizc; la &ociacion Puertorrisne'ﬁ-a que inicit.; Manuel Negrgn
Collazo durante los :zltimos dlas del I9, siendo electos a la junta directiva
Juan J, Stahl,Negron Collazo, Irrizary Sasport, Manuel Santos Bermudes y Victor
Fiol Ramos, Tambidn durente este ano de I92I se activo’ el Spanigh American Democratic
Club, grupo que habia funcionado,intemitentenente'@.desde ol 19, v entiliiet
cié domicilio social fijo en el 365 de la Avenida Manhattan, La directiva de esa
organizacibn po].{tica en su nueva etepa, para Junio de I%I,eataba compuesta pors
A, Quintas, presidente; R, Tomei, vicepresidente; J.C.Cebollero, secretario; C, S,
Monteros, tesorero y Narciso Diaz, sargento de armas,

Otra tgrupacicfn cultural y de recreo que adquiric'; soliddz este ano que resenamos
fue el Club Cab%o;e;o que hab{a fundado y presidido Ramén Pabdn Alves, Eﬂ.stﬁn
tambien para estos tiempos las antiguas sociedades La Aurora y La Razon , de las

VWV N N T e

cuales ya hemos hab].u.‘o.
La via i : 2

La vida cultural en I92I tampoco fue esplendente, La colonia de habla espanola
cada vez contaba con m{o y mejores actores y -cisi.cos, pero la cosa econofld.ea no
per!:l.'hfa que se organizaran conjuntos para hacer teatro, Aurn los eapecta';mlos de
1la gente rica en el Metropolitan y en otros lugares eran poco frecuentados,

Uno de los acontecimientos mas importantes de ese ano fue la inauguraciog de
la estatua de Simon Bol:fvar el dfa 21 de abril, Varios miles de personas de ha-
bla castellana se congregaron en el Parque Central para las ceremonias, Hablaron
en el acto el Presidente de los Estados Unidos, senor Harding; Miller, el Gobernador
del estado de Nueva York y el alcalde -de esta ciudad, senor Hylan, Los discursos

de estos personajes fueron de mera formalidad, sin Jugo y sin enjundia. En ninguno
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se evidenciaba que esos senores .5?::; d/ni-o sobre la vida y la obra del Liber-
tador, Los ensayos y tesia de los estudiantes y graduandos de las escuelas y cole-
glos de hfépoca refle jaban -uchfsin n‘a profundidad, comrenai'én y alcance inter-
trepretativo sobre Boﬁm) que las intervenciones de aquellos dirigkntes po].{ticos.
M;n el pmégirico del Doctor Gil Borges, el orador oficial venezolano en las ceremo-
, mias, sunque muy bien expresado, no pasé de ser otro Tgmwxxmmum esperpento ldmme
L%ﬂe:a de la vida triste que sufria el pueblo de Venezuels en aquellos d{u
desgraciado*del r‘ginen de Juan Vicente Géle:. No estuvo Borges a la altura de su
talento y de las circunstmcins) en aguella hora primera en que Bolivu' extendi; sus
ojos ya sin luz sobre la llanura del F arque Central de Nueva York. Dec:!’.a el panegi-
rista en wno de sus mds brillantes piu'ﬂfos :+ ",,, sobre esa cima y envuelto en las
banderas, parece otra vez el profeta del Chimborazo caminando hacia el porvenir...
A1 lado del iris tricolor de la Unicn es como si hudbiera nacido otra ala a su en-
sueno de confraternidad americana y que el cielo entercbe A.me'rica se l‘rub#.ra reco=
gido sobre ese bronce como un manto de gloria, en que las estrellas del Norte se a-
proximan, como las aproxima su espiritu, a las estrellas del Sur,.."

Lo mas impresionante de toda la fiesta fueron el ruldo de los cafionazos, la enor=
me multitud ibero-americana alﬁ congregada y un aviador atrevido que hnei\a gala de
pericia, volando en circulos concentricos sobre el inmenso gentid,.e

Durante el mes de octubre de I92I llego a Nueva York el insigne periodista, hombre
de letras y de ideas, gran pensador y humanista puertorriqueno DON Nemesio R, Cana-
les (n&tese que hemos escrito don con letras ny\iscuhs). Alguien dijo una vez, re-
firiéndose a Juan Montalvo, que no se podfa suprimir el Don , por que era necesa-
rio decir en todo tiempo Don Juan Montalvo, si elzfg.bhba o eacrib{a querfa{

con propiedad,cumdo mencionsba &1 nombre del ilustre autor de Cap{tuloa que se le

/
olviadron a Cervantes y de los Siete 'rratadoa, y asi hay que hacerlo en el caso

de nuestro Canales,.. D M___\W

—
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Entre las personas que fueron a saludar a Don Nemesio recordamos a Domingo Collazo,
Rafael Torres Mazzorana, Bernardo Farallon, Alfonso Dieppa y el socialista Henry Go-
tay, Por estos d{as Torres Mazzorana escribiJ-un sincero y bello tributo a nuestro
gran pensador progresista, " Es Don Nemesio R, Canales", decia Mazzorana," produc-
to de la tierra borincana,.,, abogado que aboga por el mejoramiento de la humanidad
¥y no por de las panzas de los intereses creados, como hace la mayofia de nuestros
jurisconsultos, Escritor hondo ¥ elegante, de estilo sencillo y comprensible, aborda
magistralmente los problemas sociales mﬁs complicados y los hace perfectamente in-
teligibles a los que no sabemos, pero queremos aprender..,."

La colonia no tuvo fiestas ni agasajos para Canales en esta ciudad, a pesar de
que ese jlbaro boficua era para ese tiempo,nada menos que director de la celebrada
revista Cuasimodo , que se publicaba en Buenos Aires, A nosotros nos queda el alma
tranquila, porque le rendimos el tributo de #8 respeto que ﬂereci/a.

Durante el mes de julio de ese ano se efectud una velada, organizada por la Aso-

3
ciacidﬁ Ibero-Americana en los salones del "aldorf Astoria en conmemoracion del ter-

/
cer aniversario de la muerte de Jose “e Diego., No pudimos asistir a ella, porque
no ten{;mos un traje medianamente decente con gue presentarnos en ese lugar tan
/ / o
-ristocratico, pero segun decia el programa, el acto constaria de los siguientes

numeros:"I- La Borinquena - Cantada por la notable diva puertorriquena Margarita

Callejo; 2~ VaksxsdwxSwsdwwd Vals de Goddard, por Lola Cisneros; La epopeya del Cordero,

7
poema de de Diego, recitado por Carmen Velacoracho de Laraj L~ Panegirico de DiegO,
e
por el intelectual venezolano Lope Bello; 5~ Selecciones de dpera, por el baritono
Ordonez; 6~ Discurso del destacado intelectual dominicano Octavio Ellas Moscosoj

7- E1 relicario, cantado por Patrocinio Romero; Apassionata de Bethoven, por J,

C, Arteaga; 9- Ultima cuerda y Ultimo actio, versos de Diego, declamados por

Rafael Torres thzorana’y nﬁsica final por la pianista Genoveva Arteaga,"

No hubo nfns actos de gran signiﬁcacio'n cultural en I92I,



© Centro de Investigaciones Histdricas, Universidad de Puerto Rico

P

/
|

hedugrrody |
Xm e QW% il i
LA FAMILTA FARALION - pag L9
Cuarta Parte,

Antes de continuaxfel curso de ‘é_:;va; cro/nicas el autor va detenerse un momento pa-
ra dedicar unas cusantas ﬁneas p&stumu en recuerdo de un boringuenc de vida lumino-
sa, quien vivio en Nueva York muchos aﬁ;)s, haciendo obra meritoria que honra a su
patria y a su pueblo, E1 cable nos dice; con laconismo tra/gico que ayer empren=
dio su u’ltina jornada... Ese compatriota se 1lamo Antonio Molina v Lec;n. En estas
pa(ginas ya se ha hablado bastante sobre sus actividades en esta ciudad, aunque no
se hicho Justicia completa,abarcando en detalle su vida laboriosa, din;lica y fecun-
da en la realizacion de cosas buenas para sus paisanos y para la humanidad,

Nacio Molina Leon en la ciudad de Ponce el dla L de mayo de I8L9, Era hijo de An—
tonio Molina y Vergara, destacado patriota, quien vino al mundo un ala del ano 1820
en el historico pueblo de Cabo Rojo. Este Molina Vergara fue uno de los liberales
borinquenos encerrados con Ra.loga Baldorioty de Castro, Ram;n Mari/n, Ulises Dalmau,
Vicente Gonzdlez y Rodolfo Figueroca en el Castillo del Morro de San Juan durante
la era del Cm!e’por las autoridades espanolas de la colonia,

Su hijo Molina Leo’n estudio en Pari’s, Bruselas y Londres y recibio ensenanzas
progresistas en su hogar paterno, las que amp116 con esencias de universalidad en
sus viajes y con el trato de los hombres liberales del mundo de la e;om. Rogroao;
a su Pais natal a principios de 187241"{;-11 pronto como puso planta en el sintio”
el dolor de su pueblo es_clgvc:) ¥y se lanzo a la lucha contra las iniquidades de Ralo;

T
i/ Fs o
Gomez Pulido, el mandatario)que sufria Puerto Rico en esos dias, Inicio/ sus activida-

des contra el rég:l.nen en las famosas elecciones pulidas celebradas durante ese an(;,
en las cuales, mediante fraude escandaloso, el Partido Conservador gobiernista le
robo el triunfo a los liberales 1810568, Como consecuencia de esta primera jornada
el Jc‘:ven patriota se vlcfa obligado a emprender el camino del exilio, antes de haber=
se cumplido un ano de su llegada a su lar nativo, Se trasladc; al 'Pgﬁ-on Santonen:
y desde allj'. a Nueva York, Llegado que hubo a esta urbe, conc; aem, inmediatae
mente se unio a de Hostos ¥y demas separatistas de la en:lgracio’;: cubana y puertorri-

= s
quenay ofreciendo generosamente su talento, su peculio y la inspitacion de su opti-
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mismo mavilloso, en las complicadas luchas de la em:lgracign.

Su primer logro en esta letrépoli seria suficiente para inmortalizar su nombre,
aunque esta sola hubiera sido su contribucion en todas aquellas faenas emancipadoras
de los desterrados de ambas 1islas, Nos referimos a la fundackon del Comite de
Obreros y Egtudiantes que tuvo la gloria de hacer el primer porit;dico puertorri-
no/ mu(e:; York.

Desds 1873 a 1882 1a labor ds Molina Leon fud variads y wtil pers tedos 169
hombres, Aparte de & sus actividades en el movimiento revolucionario antillano, el
talentoso borinque';to se enfrasc:) en el estudio de las tegjr{as aoci'gl?)gicas de Henry
George (asi se 1lamo unde sus hijos); establecid relacio:es czn B;.o: dirigentes
l;s avanzados de la opinian americana y encamind su colonia para que tomara parte

en las tareas economicas Yy poﬁticaa geaios obreros y liberales vanguardistas
yanquis, Fue este Molina 1051“1{3 primer bor?cua conocido que perteneci% a un gremio
sindical americano, a la sociedad de t.ip}:grafos ¥y trabajadores de artes grﬁﬁ.us
de aquel tiempo,

En los cﬁaa en que arril;o a estas playas se iniciaba tambien la segunda estada

aqui de de Hostos, quien hahia regresado a continuar su feroz batalla contra los

© Centro de Investigaciones Historicas, Universidad de Puerto Rico

anexionistas de la Junta, Nuestro Oran Peregrino de Rio Canas se dabat.}a, como

P

ya senalamos , en la mayor penuria econdmica y en ctisis espiritual profunda, Mu-
chos de sus momentos flacos, los cuales fueron n\a.s que numerosos, se hicieron me-
nos amargos a la sombra y calor del siempre carin?so hogar de Molina Legn.
Anos después de la Paz del Zanjon, en 1882 regreso Molina a su pats. Llevaba
el alma plena de entusiasmo y su mente repleta de sﬁe;os y de ideas creadoras y
bellas, Tan pronto estuvo en su Fonce inolvidable, do/ El Trabajo, primer perig-
MMW%WW
dico sociologico que se hizo e erto fico, La publicacion) fue una bandera roja
— flameada frente a los toros de la colonia y lm—imprents—de El Trabajo i‘ue hEatyde

w intervenido por las autoridades espanolas. Su propietario y director,
para no seguir el sendero de Ceuta o de Fernando Poo se vio nuevamente precisado

)
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a emprender la ruta del destierro... Otra vez San Ton;u y Nueva York,

Ya en esta ciudad el reloj de los acontecimientos de la emigracion antillana sena=
laba horas Inrti:l;u y nuestro ilustre ponceﬁo se reintegro/ a sus labores de los
tiempos hostosiancss pero siempre extendiendo sus proyectos y sus ideas mas allf
del Mmite temporal de 38 la lucha independentista de los emigrados. Molins querfa
vincular a los expatriados de ambas i-lu;rh vida econdmica Yy politica de los h'sta-
dos Unidos, pwgl, segt:n dec).n, un gran m;uro de ellos se veria obligado a residir
permanentemente aqul‘.

Durante los anos de I883 al 93, este dinamico compatriota nuestro mo Saveisid
un momento en sus faenas culturales, civicas y politicas en favor de sus paisanos,
Ya hemos referido sus actividades populistas y sus ensayos en la rorucién de gru-
pos polftico- socialistas y su labor durante los dias del Direcporio Puertorrique-

1'1-6, hasta el cambio de soberanid colonial en nuestra Isla,

Nuestro biografiado regrea\o a su Ponce gquerido a principios de este siglo, Pundo\
en esa ciudad el primer grupo de estudios sociologlcos que all{ existid y pronuncio™
una serie de conferencias sobre temas ecom;uicoa en la Plaza de las Delicias de ese
pueblo, cuyo texto, segun nos informara su hijo el Licenciado Molina Saint Remy, se’is.
perdido, Su ultimo discurso discurso de doctrina fue' hecho el dla I de mayo de I91I9
en el Congreso Socialista que se celebro en San Juan para esa fecha, A mitad de su
intervencidn, Iglesias, a quien no le comreni‘.\u lo que el viejo luchador estaba di-

ciendo, le rog"c que no continuara hablando porgue podi(a sufrir un a{ncope ocasiona=

B8 do por su estado cardiaco, Ese fne’ uno de los trucos ostraté'gicoa que hacen pine

toresca la habilidad de Iglesias como polemista y manipulador de convenciones y cone
gresos, La presidencia de la lﬁblu aprovecht; el momento para salir de una situa-
cion embarazosa, ya que ellos mismos habian invitado a Molina para que hablara, po-
hiendo a otro orador en el uso de la palabra y nombrando a uno de los asistentes
para que escoltara caballerosamente a Molina hasta su asiento,

Esta,a grandes rasgos, es la historia de Molina Le;:u. 1 Que un sauce altivo, no de
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ramas lloronas, y s} de brazos frondosos, cubra con su sombra amorosa la tumba de
ese GRAN HOMBRE SONADOR Y BUENO}
-23=
\f"*’;"_'E;::;o Farallfn termin&tsu empleo en la compaﬁfi de seguros de vida, fue a traba jar
g de drbrito entre patronos obreros en el sindicato de los Trabajadores Amalgamados

de la Industria del Tabaco, y como jefe de redaccidn del periédico The TobaccoWorker,

d}gano oficial del gremio, Sus funciones eran muy dificiles, pués como se ha indi-
cado, se iniciaba un gran cambio industrial en el ramo tabacalero, Cada vez que sir-
vio de mediador entre tabaia;ros y ¥x fabricantes, procedio transigentemente, sin per=
juicio a los intereses obreros, pero tratando de allanar dificultades para lograr
arreglos que dieran al manufacturero oportunidad razonable para continui/operando
su fabrica en Nueva York, Su labfar en el periodico tambien se dgaarrollo/eh egi fbr;l.
Las diferencias surgidas a comsecuencia de sus procedimientos moderados le pro-
porcicnaron tropiezos y disgustos con compaﬂéros bien intencionados, pero que no en=
tendf;n el alcance de los cambios industriales que se estaban operandu, GanaadéKAe
debates 1nﬁ;iles en una lucha infructuosa e 116gica,desde el punto de vista socia=-
lista, contra la maquinaria, se vio precisado otra vez a remunciar su empleo para

no convertirse en un logrero y amparador de conceptos erroneos en las contiendas

© Centro de Investigaciones Histéricas, Universidad de Puerto Rico

del trabajo,

P

Eran di;s negros de 1921 cuando nuestro hombre se incorpord al enorme E}ército de
los sintrabajo,Todos sus esfuerzos por conseguir empleo fueron inhtiles. Anduvo arriba
¥ abajo por md; de tres meses,,. Su hijo y esposa tuvieron que irse a vivir con sus
parientes,.. E1 permanecib ambulante, Llegaba tarde en la noche a su apartamiento
para que lo viera el casero y se marchaba con el alba. En los talleres de cigarros
que visitaba, algunos companeros le regalaban la fuma, la cual vend{a en las tabernas,
lugares en que comfa en la mesa libre, despuéa del reglamentario vasc de cerveza. Nun—
ca visitaba una cantina mas de una vez por semana, para evitarse que los duefios o los

empleados lo echaran a la calle, como acostumbraban hacer con la lagion de vngabun—

dos infelices gue acostumbraban ir a comer en mﬂﬂ Q“Q"“”I
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Un dia del mes de abril de ese lﬁo, mientras estaba a un cocinero ita-
liano preparar unos espaguetis en la ventana de una pizeria en la calle 3k, con
el estomago pegado a la espina dorsal y la boca Yecha agua, observo que al lado,

en el numero 259 de la misma calle habia un rotulito que decfa: Se necesitan hom-

bres corpulentos y fuertes para trabajo fuera de la ciudad, Nuestro hombre suspen-

did el recreo de su vista y el tormento de su esténgo con el delicado plato que
preparaba el cocinero, y, resueltamente, entré al sitio en que solicitaban los
trabajadores fuertes,..

Hablo con el encargado de la oficina, El empleo era en Pennsylvania, con la
compania Haesse Electric Corporation. Se pagaban 75 centavos por hora y se garan-
tizaban S dfas de trabajo todss las samenas, dsndose @portm:idadt?m mas si el
obrero queria laborar los sabados y los domingos, El solicitante tenfa que pagar
siete pesos y medio para los gastos de viaje, cantidad que deb{a ser satisfecha
por adelantado, Todos los msmkxx contratados saldrfan juntos el lunes siguiente,

En la agencia se desplegaban avisos impresicnantes de los que se habian publica-
do en la prensa de la ciudad. Acud{an numerosos obreros, pero como weeim del im-
porte requerido, casi todos se marchaban descorazonados, Entre varios amigos, nues=-
tro joven Farallon logro reunir el dinero aquel mismo dia y a la manana siguiente
le extendieron en la agencia su credito de pasaje, su recibo por la cantidad abo-
nada, la direcciém de la f:'mrica ¥ le dijeron que estuviera a las cinco de la ma-
nana del lunes skewi®whe en la estacion del ferrocarril de la Pensylvania, sala
principal, por‘,qu- el tren especial saldrin a las seis en punto,.. s

; Avnde
Bernardo no fue a su casa esa noche, Durmio en la estacion ferroclrrilen} &n /

}aﬂ% Wﬂa mas de 300 individuos esperando el empleado
que los llevar{a a Pemnsylvania, Todos estaban muy contentos, Iban a ganar casi
50 dblares semanales , contando con el afa del sabado y esa cantidad para lquo‘ilos
tiempos era una fortuna, En el grupo se contaban mas de 50 borinquenos.

Sonaron las cinco de la manana, las seis, las siete, las-ocho, las nueve y el
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agente no aparecic;. Varios trabajadores se acercaron a la oficina del despacho

de trenes, Preguntaron sobre el supuesto tren especial, Ensenaron los recibos y

demés papeles que tem;n. Nadie sabfa nada ‘m sobre el asunto,.. Fueron

todos xxtzom al cuartel de polic{a. Vino un empleado de la fiscalfa, Se abrif una

investigacion... Los de habls espahola fueron al periodico La Prensa y el director

asigné a uno de los redactores para que hiciera las averiguaciones correspondientes,
Todo mé una estafa escandalosa, Fl organizador se gano’ en aquella semana nas

de §2,000 y todavia 1o eatel(n buscando,..El pobre Farallr;n sintic; ganas de suicidarse,
Paso la primavera y llegofel verano y la b!isqueda de empleo continuaba afanosa,

) I

!, Farallon tenfa unos cuantos amigos de nacionalidad italiana, tabaqueros de oficio,

{
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quienes lo estimaban mucho, Uno de ellos, Gaetano Scime, le regaloﬂ abrigo y zapa-
/ 7 il e
tos nuevos el ultimo invierno., Muchos fueron los dfaa que nuestro boricua mitigo

su hambre, 1ibro el cero, como se dice ahora, en la mesa de esa bondadosa familia,

Estos Scimes eran oriundos de Sicilia, Emigraron a la repﬁblica L(z?ntim al ce~
rrarse el siglo pasado, pasando de all{ a la ciudad de Tampa, estado de Florida,
en dénde aprendieron a tabaqueros, adoptando también nuestro idioma,

Durante la e’poca de amistad estrecha con estos humildes y bhenos sicilianos,Ber-
do conocio a Tony di Angelo Pope, también natural de esa Isla, “ste sénor se dedi-
caba al negocio de trapero., Su comercio lubfa crecido fabulosamente y para este imm
tiempox necesitaba a una persona que se encargara de las cuentas y los libros, pues

todos en¥familia, é1 inclusive, eran analfabetos, : x
5S4 PB4 DRI POT I BRGT RETA BT I BB | IS8 BRI 1 AGE BE F.r‘llm vio el cielo .bierte. Se

hizo tenedor de libros y traperoc... ocupacifm que no le d:lvu]?g a su esposa, por te-
mor a que ells se sintiera humillada, Sal{a a las cuatro de la msnana de su hogar y

Tony lo esperaba con su carrito, tirado por un caballo saludable que iba sonando sus
campanitas, a medida que recorrian la ruta disria, Ehpeuba"-’- en la calle 72 y Ave-
nida West End y t-orninabaﬂ. en la IT0 y Riverside, En ese distrito vivfa mucha gen=

s
te de poaicién economica holgada y se conseg'lﬁm los mejores trapos, Tony tonfl. su
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clientela asegurada. Los conserjes y la servidumbre de todo el barrio le guardaban
cubnto ten{an para vender, porque pagaba m‘s que ning&n otro, especlalmente por in-
dumentaria femenina,

Di Angelo tenfa unos edificios en Flushing, en donde estaban los almacenes y se
atendia a la clasificacion de todo lo comprado., En este sitio trabajaban su fami-
lia y varias otras empleadas, Los familiares se encargaban de hacer la inspeccién
de la mercancia, separ;.ndola en tres clases: la im‘lt.il, la pasajera y la de primera
categoria. Las dos ultimas las remendaban la esposa y las hijas de di Angelo y se
las entregaban a las den;s trabajadoras para mt limpieza y planchado, Lo demas se
vendia a 1los #mm otros traficantes de la ciudad,

Todos los d.(as los familiares del trapero se encontraban docenas de art{culos
en aquellos trapos: papeles importantes, dinero y prendas de toda clase, Algunas
de aquellas piezas de vestir pertenecieron a perscnas que murieron de enfermedades
contagiosas y muchas eran mal adquiridas por los que las vendieron, cosa que no
preocuba al comprador,

Bernardo llevaba la contabilidad. Todas las semanas informaba a su patrono el
importe de las ventas, la existencia que hab{a v el dinero depositado en el bance,
Todos los meses el hombre compraba solares y casas medio arruinadas en las cercarias
de Flushing, Por aquel tiempo adquiric( la mayor parte de mx las acciones de una
compa‘ixﬁ dedicada al giro de imprenta y demis menesteres de artes grgﬁus, la cual
representaba un pariente suyo,

Nuestro jfbaro tenedor de libros tenfa un sueldo de $35 semanales,gastos de trans=
portes, el almuerszo y se le promet:l.c'; un buen regalo al final del a!ro’. Estaba en la
gloria y trabajaba como un desesperado para no perder su gran empleo,

Un dla Bernardo fue a depositar unos valores en el banco en ddnde su patro/n te-
nla una caja de seguridad que contenia la myor’;:_i parte de las prendas encontradas

en la ropa vieja, Terminada la diligencia fué a cenar en el famoso restorant en

¥ 4
donde con 0jos hambrientos 81 cocinero italiano de que hemos hablado, Luego decidio



© Centro de Investigaciones Histéricas, Universidad de Puerto Rico

P

LA FAMILIA FARALLON -pag. 56
Cuarta Parte,

caminar hasta la cercan{as de la Octava Avenida y calle 17 a ver si le era posible
saber del paradero de su amigo Alfonso Dieppa, Cerca de la calle 20 observd a una
m jer que parec{n puertorriqueh’;, cargando a un nino en los brazos y arrastrando
un ﬁo de ropa, Se acercza Yy e oﬁ'ecic; & ayudarla, Nuestro hombre aga.rrof el paque-
te por una punta, mientras ella lo sostenia por #a otra, La mujer iba rumbo al nu-
mero 108 Oeste de la misma calle a que se dirigia(a‘:awlos dos entablaron cone
versacibn, FElla era de Jayuya y hacfa tiempo que estaba en Nueva York, El marido
la abandonc; Yy se veia forzada s mudarse a un sitio barato en la direcciofn menciona-
da, Una amiga le cuidnri/a el chico durante el dia Yy se iria a trabajar, La J{bara

se llamaba Providencia m ¥ Su eSpoSO era venezolano,

Bernardo la aconpaﬁc; hasta el hospedaje y leL pronetiJ conseguirle empleo en los
trapos, Hablé con Tony y a la pro'xina semana la pobre mujer estaba ganando $9 sema-
nales, Llegaba temprano con su hijito y lo acomodaba en una salita que el patrc/;n
arroglt'; para acg;nr a los chicos de las otras empleadas y se marchaba por las tardes
a su casa de la calle I7, La familia del trapero se habia encarinado con ella y
estaban haciendo diligencias para conseguirle habitacicn en Flushing y evitarle
aquellos penosos viajes diarios a la ciudad,

El IS de noviembre de ese ano hubo un horrible incendio en la barriada de Che}-

e*l‘odos los periodioos matutinos train fotograr{as del‘('lteautre. Las primeras edi-
ciones no publicaban el nombre de las victimas del siniestro, Como la catutrofe
fué en el distrito en que vivia Prorldend.a.’l'ony y Bernardo se dirigieron al lugar,
El fuego destruyo’ la casa en que vivia la infeliz mujer y ella y su hijo hab:(an
perecido, se habfan hecho carbon ¥ con ellos los boricuas Miguel Quinonez, de IQ
anos; Alicia Felicita Ramos de L7 y doce personas mis, tambidn de la Isla, cuyos
cadaveres no se pudieron identificar, “ntre los heridos graves estaban Laura y C;r-
men Rodr{guez, Teresa Van Mosalia, Esponsoria Quinonesz, también borinquenas, Aquel
era un cuadro horroroso y terrible, Di Angelo y su empleado no pudieron trabajar

ese dfﬂ.



(

E’ © Centro de Investigaciones Histéricas, Universidad de Puerto Rico

LA FAMILIA FARALLON - pag, 57
Cuarta Parte,

No queremos cerrar el relato de esta espeluznante acontecimiento sin rendir un
homenaje de recuerdo al ciudadano Antonioc Panblanco, natural de FPonce; quien el
dfa de ese incendio se llevd varios de los pobres que quedaron sin albergue y sin
ropa, acomoddndolos en su hogar y buscindole vestido en tanto pudieron salir de su
doloroso desamparo,

- 25m

Nuestro biografiado vivia mgniﬁamnte,pﬂalﬂgl’e. Se habf; ganado la con-
fianza abseluta de su patrd'n. La familia de este lo trataba como si fuera otro
de la casa y no se hacia n:fngu'i: negocio sin que el diera su parecer, Cuando terming
el ano le dieron $I00 de regalo de Navidad, con los cuales saldd su cuenta con
el propietario de la casa en que vivia y le conpro' ropa y regalos a su esposa y a
sus hijoa.’ El horizonte para 1922 se presentaba mas ulpio.Habfa empezado a estudiar
en las horas que le quedaban libres para concluir los créditoa que exig{a la Comi-
sidn de Exdmenes Libres de la Universidad del Bstado de Nueva York para el Bachi-
llerato en "ﬁ'tu.

Eix®Pxk Di Angelo era un hombre muy trabajador y relativamente bueno de alma, pe-
ro demasiado cerrado de mente., Explotaba sin piedad a su familia, a pesar de ya es=-
tar rico, No le pernit{a ninguﬁ lujo ni diversic':;x. Ten{an que estar siempre en los
almacenes trabajando o en su casa, Los dfas festivos los pasaban lavando, limpiando
v haciendo las labores dom'sticas que no se pudieron realizar durante la semana,

De manera que aquellas mujeres tenfan que hacer pan, preparar los espaguetis, orde-
Tlar y cuidar dos vacas y las cabras que tmwiaw pastaban en el extenso terreno cer-
cano a los almacenes; todo esto, aparte de las faenas en los trapos,

Todos vestian con la ropa vieja que llegaba, a veces, la nas mala, Hubo ecasio=-
nes en que la pobre madre se veia precisada a esconder trajes, blusas y faldas pa-
ra sus hijas y evitar que su marido se diera cuenta de ello, Las hijas no hab{an
visto un cine en toda su vida, #na, la mayor, tenfa 35 anos; Maria cumplia 333 Rosa,

la pobre, quien en vez de llevar ese nombre tivo, debic 1lamarse Quilimaca,

tan suges
por ko fujy Margarita, la mas joven, 1a una de 20 y de I9 la otra,
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Con el unico hombre que @ estas mujeres habi’an hecho amistad en % su vi-
da, aparte de dos primos que tenfan, fué con Farallofn. Ni econ los compradores que
visitaban los almacenes entablaban conversacion, Fuera de los familiares was cerca=

nos, nnit.ra persona xk frecuentaba su casa, Bernardo le hacia mandados y le com=
praba cliertos adminiculos femendnmbs y diferentes ehucher).as que la madre encargaba,
siempre advirtiendo que no se lo dejara saber a Tony.

La amistad de su empleado con sus hijas, al principio no fue motivo de alarma pa=-
ra el padre, pero poco a poco, fueron ocurriendof Mtod,tm inocentes, pero que al hombre
no le agradaron, Desde entonces, Farallon enpezé a recibir encomiendas que lo mantu-
vieron alejado de la casa, Algunas veces al terminar la jornada del df{a en 1a ciudad,

su patrc?n lo mandaba a los talleres de imprenta con encargos para su pariente; otras,
le dec{a que no era necesario que lo acompanara, En cu{nto a las cuentas, se anéi:hn
los viernes por la tarde y los domingos, pues el sabado era d{a libre,

porgue el tiempo no alcanzaba para tenerla al d:!.a.

La contabilidad se fue enredando{ Tony estaba siempre en la pequena oficina y el
empleado almorzaba en su habitacién de trabajo, a dénde 61 mismo le traia la comida,
Pero, cosa extrana e mcre{ble, nunca el jefe se mostrd malhumorado en su trato, Al
contario, le aumento el sueldo ¥ lo trataba con el mismo respeto, Farallén traba-
jaba desesperadamente para poner en claro los garabatos que le presentaban en los
papeles de lu cuentas diarias; y atendiendo a los diferentes negocios que el hombre
tenfa ozﬁéfﬁa interesado,

Las mujeres extranaron la nueva situac:lo’n. La senora y las muchachas creyeron
que el Jo'fven estaba disgustado f‘ér%;t, pero como le tenfan un miedo p’;nico al
Jefe , no se atrevian a preguntar nada,/py se inquietaban buscando los medios de
conocer lo que pasaba, Asi transcurrio l.lg{m tiempo,

Un domingo, a la hora de almuerzo no aparec:l.ﬁ el dueno, Egtaba entretenido con
unos compradores, Como se dilataba mucho y ya era tarde, la madre se atrevio a enviar
los fiambres con Margarita, La pobre muchacha no tuve tiempo de decir:\ nada, porque

se presenté en ese momento su padre, Le dio unos mojicones, la condujo violenta-
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mente a la casa y formo el gran escindalo con su esposa. Cuando regresé, el emplea-

do le entrego el ultimo balance, diciendole que se buscara otra persona porque el

ten{a un Wﬂ la ciudad, bernardo ya no podia resistir por mas tiempo aquellas

condicionea.' de—brabejo, a pesar de que le dol{a el alma perderl-lﬁ W’f’m

Di Angelo no quisc aceptar su renuncia, diciéndole que lo unico que qusrfa era que
sus hijas y su esposa no se metieran en nada y lo dejaran tranguilo, Le jura que te-
nfa plena condianza en su honradez ¥y no sospechaba nada malo y le prontié alguilar
una oficina en el pueblo de Flushing en la cual pudiera estar solo sin perturbacio-
nes de ninguna clase, Como realmente al joven le convenia la colocacién y el sueldo
era tan emvidiable, termind por aceptar la propuesta con la condicion de que no ten-
ar{a gque salir acompanandolo en la compra de los trapos,

Al final de aguel mes ya estaban instalados en}lﬁcg%gmn pronto estuvo sk
funcionando la oficina, el negocio mcic;. Los compradores ya no iban a las barracas_
almacenes., Hacian sus trahsacciones en 1la nueva direccio;h Naturalmente, muchas
veces, para detalles sobre nercanc{t se hac{a necesario llamar a la familia para
pedirle informacion, De ese modo las myjeres se enteraron del telefono ¥ de las se=-
nas & o lo que su padre le habia ocultado, Empezaron las
llamadas, inquiriendo en secreto, que era lo que hab{a psado, Primero la madre y
después las hijas, Para todas, Bernardo ten{a una sola contestacion: el negocio
hab{a aumentado y se necesitaba todo el tiempo para atenderlo propiamente,

Una tarde sonc el timbre de la puerta de entrada al despacho, Faralloh abrid,
A111, frente a ol estaba Margarita, pintada, peinada y arreglada con su mejor trapo
de calle, A decir verdad, estaba preciosa, porque la chica era en realidad bella,..
- ? Que haces? ? Que pasa? - le preguntc'; Bernardo, lleno de sorpresa,

-~ Papa 1lamo por telafono, diciendo que co-efi en casa de mi tia Elena en la ciudad
¥ que vendra my tarde, Yo quiero ir al cine que inauguran hoy o.qu:f arriba y co-
llo:;ﬁo/ ido nunca, vengo para que Vd, me compre el boleto y me acompane - contes=
té 1a chica, sonriendo amablemente,
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La conversacic;n ten.{a lugar en el pasillo y nuestro j-:;ven preﬂric{ que alli/ conw=
tinnara, porque sintio, miedo de que ella entrara a la oficina, Despues de todo)

‘el era hombre y aquella mujer era muy bella y atrevida...

- ?Sabe tu madre que td has salido? la pregunto de nuevo,

- Le he dicho que voy en casa de una amiga y que resresare antes de llegar mi padre,

- Eso es incorrecto. No debes enganar a tu familia, especialmente a tu madre,quien
es tan buena - dijo Faralltgn, por decir algo,

- Mire, se;or, yo estoy dispuesta a revelarme contra todas estas prohibiciones
que tengo que soportar, Alla mi madre y mis hermanas que contin'ﬁen siendo es-
clavas, Yo no quiero estar m{s en esta prisio'n...

- Pero esa no es la mejor manera de hacer las cosas, Llama a tu padre y trata de
convencerlo en buena forma, Yo estoy seguro que el accedar; a todas las peticio-
nes razonables que tu le hagas,

= Vd, no conoce al viejo, Es demasiado ignorante y anticuado y lo unico que ga-
nare sera una buena paliza,

= ? No tienes algt;n pariente que interceda por ti y le hable?

- No tengo a nadie que se atreva, lodos le tienen miedo, Se hace tarde, d.ﬂglne,
me lleva a la funcién, o no? , porque si Vd, no va me voy sola - xmx dijo

= la mmchacha con coqueter’ia y sonriendo dulcemente,

2 Hijita, yo no puedo acompanarte, porque entiendo que haces mal - contestg, hi-
pocritamente, Bernardo; pensando més en su empleo y en su sueldo y en su vida,
Wa® que en ninguna otra t-onucio'n.

- Pues me ire sola o con otro que quiera nconpaiarm ¥y que no tenga miedo =dijo

Margarita y corric; escalera abajo,

En ese mismo momento, se oy6 la voz de Tony que la llamaba, pero la muchacha #@=Se

q;-o-no quiso hacer caso, E1 hombre estaba escondido en la escalera del piso su=-

perior, Habia escuchado toda la comrersacic;n...
- Es Vd, un amigo leal, No me enga’ﬁ‘. Mi hija es una mujer deshonesta, hf me gus=—

tan los hombresy dijo, mientras lloraba de rabiag.a
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Aguella noche Tony golpeo de mala manersa a su hija y a su esposa, La infortunada

ualte

senora @e myo que Faro.llon inforn/ su lu'ido sohre la impridencia de su hi-J?

N&M—M-hammw y lo llano por telefono para recriminarle amar-
gamente, Asi pl.nron unas seunu tra.r_:gnilns, pero de nuevo empezaron las mjaﬂor{u

,A.H-m.-;ﬁm -p-dd\f-\ se vio obligado a dejar aquel trabajq./_”
__L. =26
El ano de 1922 fue tremendamente penoso para los bor{cuas. Estaban amontonados
como munca en los apartamientos, Vivian hombres, mujeres y ninos a docena por ha=
bita.cif;n. Hubo casos en que tres matrimonios dor-im en el mismo aposento. by otros,
1os hombres dormian por el dia y las mijeres por 1a noche,De 1a Isla continuaban

ﬁt«p\__cw‘.. \\
llegando, Muy pocos esteban-brehedendo ee-empleos permanentes. Ganarse el pan era

un problema muy serio, Es necesario haber vivido en esta ciudad, entre los borine-
quenios, eeme ST S tTrmegue-hecosdownl cue—sscidbe, para poder darse cuenta

de las cosas que pasaron y de las miserias que sulfrid nuestra colonia, Muchas veces,
holhna' = toda su vida fueron personas honradas y respetuosas de la ley se de=-
dicaron a la fabricacién de ron clandestino, el cual vendiq la mujer y los hijos,

Aparecieron miles de apuntadores de bolita y banqueros de c contaver{a. La gente

se acostaba hambrienta, deseando sonar con un numero y al otro d{a buscaba de cual-
quier modo dinero para jugarlo, Las listas de los boliteros, Escalona, Mire Yy més
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de cien m@=, estaban llenas de apuntaciones de dos, tres, cuatro y cinco centaves,
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Los libros § @ interpretacion de los suenos y de la charada andaban de casa en
casa como obras predilectas de consulta para saber cu.{l numero comspondi; a tal
SUeNO +.p

= Oye, Felipa, pro’st.nn- la charada, Anoche soné con auras tinosas...

= ] An }, muchacha, juégate el 033, Tu debes nboﬁ;efiﬂ_n es tinosa,..

- Cuando alguna familia tenia que mmdarse de apartamiento, se buscana un carritq
de mano, Empezaban a bajar los miebles, Primero una camaj despuss otra camaj lno-
go, camas y mas camas, cauchos y catres... Una mesa destartalada, varias sillas
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viejas y un barrill lleno de embelecos de cocina..,, Uno entraba a un apartamiento
Yy parec{; que aquello era un cuartel de soldados en campaﬁi 0 un campamento de giw-
tanos estacionados temporalmente,

Las casas en que viv{;n los borinquenos no se pintaban nunca, kxkamwexxdwxixx
exieoctcrsximrrksoomcsooeeesgkan Los cristales que se romp{in se tapaban con
cartones o con trapos, La calefaccion ¥ el agua caliente la suplfin la v{;pera de
ir a cobrar el alquiler, El serx‘éio de salubridad no recogii la basura de las ca=-
1leabregularmente. Aquella vida era verdaderamente terrible, Demasiado duros son
los boricuae que sobrevivieron aquellos tiempos, Maravillosamente el promedio de

- c Lo e
tubercglosos, de prostitutas y de delincuentes no fue tan elevado como en-sk—3a

epocs-de—Tos-irlandeses, (4 fLviLies

Las otras colonias de habla espaﬁola tanbiéa estaban mal, pero teriian n‘s amparo,
Los espighles peninsulares habian conseguido de su goblerno que pusiera a su dis-
posicién el vapor Manuel Calvg_;para repatriar a todos los indigentes de su colo=

nia, Para fines de enero de ese ano ya se habian marchado mas de 2,000 de ellos,
lé}ico habfa facilitado medios de regreso a todos los mejicanos gue lo solicitaran y
las autoridades consulares de esa Bepﬁblicn en varios centros industriales esta=
blecieron cocinas economicas y otros auxilios parai%f;ionales en desgracia, Los

borinquenos no tenfan a nadie. Ni aquf en la Patria Grande ni alla en la Chiquita,

A pesar de esta vida tan precaria el sno de 1922 fue de intensa agitacién en-
tre nuestra gente, Buscaba afanosamente la manera de unirse, de protegerse y de me-~
jorarse,, Los obreroa,‘ la clase media, los intelectuales, los pequenos acaudala-
dosj todos se inquietaban y se movian para salir del efreulo peligroso en que se
deaenvolviin nuestros compatriotas,los tabaqueros, quienes representaban todav{:
la lucha econgmica de los puertorriquéﬁ&g}continuaban con su afén de que se abrie-
ran los libros de los sindicatos obreros para admitir a los trabajadores de la Isla

FYY (o) Jywv.«m*:.
¥ que/se ocuparan de sindicarlos, Para este tiempo ya los trabajadores de las ta-

buquerfzs abrigaban el dquf de cooperar en la fornncidﬁ de una sociedad civica
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y de proteccign m'xtua, compuesta por todas las clases sociales de la colonia, para
que se ocupara del problema del inquilinato, sanidad de las viviendas, de asistencia

i -
benefica para los enfermos y ninos desamparados; elevando protestas ckkaxiax al go-

Para estos tiempos los dirigentes de los tabaqueros eran Lupercio Arroyo, Pedro

San Miguel, Eduvis Caban, Bernardo Farallon, Guillermo Vargas, Juan Hernandez, “nriw
que Rosario, Eloy Franquis y varios otros, Al lado de ellos se agrupaban algunos
intelectuales, entre ellos, Munoz Mardn m.

La intelectualidad de la colonia la componfm Rafael Torres Mazzorana, Luis G,
Miniz, Cordero de la Fuente, Gadea Picg, Antonio Gonzalez, Gonzalo O'Neill, Alfonso
Quinonez, J, Cruzado, Domingo Collazo, Fiol Ramos y muchos m;a, Z’;ﬁnw Mf“d“"“\

Como resultado de EL - ite 23 & bon 0frane,
Respoxdiewiuxx/este clamok publico por la unificacion de los boricuas, en 1922

7

hubo muchas asambleas y tentativas de organizacio'n. Durante el mes de nero se
fundf 1a Sociedad Puertorriguens, domiciliada en el 259 Oeste de la calle 25, Fue
un grupo cultural y de recreo, presidido por José Portocarrero. Funcioné por algin
tiempo, Celebrd varios actos pﬁblicos y deuparecié. Se reorganizaron para esos di/la
el Casino-Ibero Americano y]d(lub Betdnces, este u’itimo, bajo la direeciGn dei Pa-
bgn Alves, En Agosto 9 se fundé La Alianza Puertorriquena, agrupacio/n cultural,
educativa y c{vica. Su asamblea inaugural tuvo efecto en el 'aﬂeighmgh
School, calle II5, cerca de la Se‘;tim Avenida, La presidio’ Gonzalo 0'Neill, fi-
gurando en su directiva Irrizarry Sasport, Cordero de la Fuente; Domingo Collazo,
R. Pabon Alves, H, Rivera Muxd, J, Ort{z Lecodet, Manuel “antos Bermidez y Eloy
Ort{z. Un p‘n-afo del reglamento-programa de la nueva organiucioa dec:fa t "oee05=
te sociedad se dedicari al mantenimiento de la personalidad del pueblo puertorrique-

no, cooperando hacia el triunfo de Puerto ™co en la lucha contra los sorventes,
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desmoralindor;s y deatructiv;s a que aquel pueblo se ve hoy sometido polftica y
oconémicmente cad”

Los organizadores de esta agrupacio{n cometieron dos fallas imperdonables que
tuvieron muy malas consecuencias, A pesar de haber en la asamblea en que se fundd’
una nutrida representaciofn obrera y de dirigentes de la colonia de Brooklyn, ne
se incluy:; & ninguno de ellos en la junta de gobierno; vy, adema"s, el programa se
concreto';en su mayor parte,a los asuntos de la Isla, dejaizdose a un lado los proble__
mas inmediatos de los borin&uefos que aquil se estaban muriendo de hambre en todos
los barrios, Durante el curse del ano, los directores 0'Neill, Sasport, Sanjurjo
Rodriguez, Cordero de la Fuente y varios otros escribieron una serie de articulos ’
apelando a la colonia pa.ra que se uniera a la socliedad y se formara una sola ?m—
plcién de todos los me ex:l.stfan. Con ese fin, el 16 de noviembre de 1922,
se celzbro una asamblea en 1& cual quedo/ establecida la tmpacionTn'im, y
el 2 de diciembre del nis::Q/e-n una gran convancio;l que tuvo efecto en el Wadleigh
High School, ante una concurrencia de mas de dos mil personas se form; la primera
Liga Puertorriquena, Le componfan : el Club Latino-Americano, representado
Je Wr 0'Neill; el Club Betanoes, por
Pabon Alves Yy varios otros grupos He menos 1uportancia mﬁmh
tu de unidad, aunque sin bases que fueran del agrado de la gran uy.ria de la cole-
nia termino el ano 1922,

=2 T
Bernardo Faralla'rn,despnes de haber abandonado su colocacion con Di Angelo, an~
duvo varias semanas buscando trabajo, pess=nesaparecissmmtis... Una noche en una
asamblea de la seccidn socialista a que pertenec{a, encontro a un matrimonio b;he-
mdo a quien hacia tiempo estaba buscando.f€stos %tignoa amigos suyos y se
llamaban Amalie y Frank Lotarius, Cuando conocieron el mal estado economico en que

se encontraba, le ofrecieron un prc'stno para que abriera una fabriquita de ciga-
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r
rros) ‘d ﬂ’ﬁ;r:fa en el termino de dos AN0Se LOD8d-miSHs m-hrhé

que—le acraditaba-el-bampe, Nuestro Farallén aoepté 1a oferta. Se buscd un
e
socio vendedor y abrieron e chincal en el 342 Oeste de la calle L2,

Henry Havidon, el socio, era un hebreo socialista de gran talento, Creciof
y se educo en el vecindario de Harlem, Se hizo oradord muy elocuente, dando
gritos por la vecindad en compania de Augusto Claessens y de William Karlin,
dos de los n’s destacados agitadores obreros de la e;om; ¥y estuvo una veg
al n‘nrgen de ser electo representante en el Congreso Federal, pero los otros
partidos se combinaron y le robaron la eleccion, Sustrajeron las urnas elec-
torales, entonces no se usaban ufqn:l.ms en los colegios, y se repartieron
los votos del distrito, apareciendo muy pocos sufragios socialistas,

Para esta epoca(?_e-’ solteron préximo a cumplir los 50 anos, Se —
con una mujer acaudalada. Perdio el .’mterers en la venta de cigarros, dedican-

”

do su tiempo a las fiestas y al teatro, WWMM

Farallén tuvo que s el negocio, W
W. El nuevo dueno no pudo tampoco sostener—
se en el lugar, El propietario del edificio le dié 16 que habfa invertido
v lo redimid del cumplimiento del contrato de arrendamiento, Luis P:l;:mh, que
as{ se 1lamaba b‘;ojmi&wﬂ se sintio my
ecn‘tcntoycu]l‘de elogios al buen duenc de casa que con tanta misericordia
lo habia sacado de un atoyadero,,. Dos meses mas tarde, los devlas inquilincs
del edificio recibieron I0, 000 dolares cada uno por sus derechos de arriendo,
La propiedad se habia vendido por una ~ swsxmexfurkawk~ suma fabulosa, A1Y
se levanta ahora el McOraw Building, uno de los mejores edificios de esa parte
de la calle L2, El que nace bu'rigin, aunque lo fajen... Dijeron H:ﬁh y

Fanll:m, cuando conocieron la gran oportunidad que habfan perdido,
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